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1. Disposiciones generales 

MINISTERIO DE LA PRESIDENCIA 

23023 ORDEN de 16 de oetubre de 1996 por la que 
se modifiea la de 14 de oetubre de 1991, 
por la que se regulan las eondieiones y el pro­
eedimiento de homologaei6n de los titulos 
extranjeros de Farmaeeutieos y Medieos Espe­
eialistas por los eorrespondientes titulos ofi­
eiales espai'ioles. 

La Orden del Ministerio de Relaciones con las Cortes 
y de la Secretarfa del Gobierno de 14 de octubre de 
1991 (<<Boletfn Oficial del Estado» del 23 de octubre), 
al regular el procedimiento de homologaciôn de los titu­
los extranjeros de Farmaceuticos y Medicos Especialistas 
por los correspondientes titulos oficiales espanoles, esta­
blece que cuando el titulo que se pretende homologar 
no se corresponda en su duraciôn 0 en sus contenidos 
formativos con los exigidos en Espana para el tftulo equi­
valente, podra someterse al solicitante a una prueba teô­
rico-practica, al objeto de evaluar sus conocimientos en 
la especialidad correspondiente y si los mismos se corres­
ponden con los exigidos con el programa formativo 
espaıiol. 

La Orden, en su disposiciôn decimoseptima, al esta­
blecer los criterios para la realizaciôn de la prueba teô­
rico-practica se remite, en cuanto a la valoraciôn del 
primer ejercicio, al artfculo 6.°, 1 de la Orden de 27 
de junio de 1989 (<<Boletfn Oficial del Estado» del 28), 
por la que se regulan las pruebas selectivas para el acce­
so a plazas de formaciôn sanitaria especializada. 

Ese sistema de valoraciôn de la prueba, que gira en 
torno a la puntuaciôn obtenida por los diez mejores aspi­
rantes para calificar a los restantes candidatos, ha resul­
tado en la practica poco adecuado para evaluar hasta 
que punto los conocimientos en la especialidaçj de los 
solicitantes se corresponden con los exigidos en el pro­
grama formativo espanol. por 10 que se estima conve­
niente proceder a su modificaciôn. 

En su virtud, previa aprobaciôn del Ministro de Admi­
nistraciones Ptlblicas y a propuesta de los Ministros de 
Educaciôn y Cultura y de Sanidad y Consumo, en uso 
de la previsiôn contenida en la disposiciôn adicional 
segunda del Real Decreto 86/1987, de 16 de enero, 
por el que se regulan las condiciones de homologaciôn 
de tftulos extranjeros de educaciôn superior, y en los 
articulos 7.°, 3, del Real Decreto 2708/1982, de 15 
de octubre, que regula los estudios de especializaciôn 
y obtenciôn del titulo de Farmaceutico Especialista, y 
10 del Real Decreto 127/1984, de 11 de enero, por 
el que se regula la formaciôn medica especializada y 
la obtenciôn del titulo de Medico Especialista, dispongo: 

Primero.-Se modifica el apartado decimoseptimo de 
la Orden de 14 de octubre de 1991, por la que se regulan 
las condiciones y el procedimiento de homologaciôn de 
los tttulos extranjeros de Farmaceuticos y Medicos Espe-

cialistas por los correspondientes tftulos oficiales espa­
noles, quedando redactado como sigue: 

«La prueba a la que hace referencia el apartado 
segundo de la presente Orden, que seni convocada 
anualmente y a nivel nacional. constara de dos ejer­
cicios, teniendo cada uno de ellos caracter elimi­
natorio. 

EI primer ejercicio consistira en la realizaciôn 
durante noventa minutos de una prueba objetiva 
que constara de 100 preguntas de tipo test de 
contestaciones mtlltiples, seleccionadas por la 
Direcciôn General de Ensenanza Superior del Minis­
terio de Educaciôn y Cultura y, segtln proceda, la 
Subsecretaria 0 la Direcciôn General de Farmacia 
y Productos Sanitarios del Ministerio de Sanidad 
y Consumo, de entre las que formen parte del banco 
de preguntas que previamente hava elaborado cada 
Comisiôn Nacional. Para la valoraciôn de este ejer­
cicio se puntuara con tres puntos cada contestaciôn 
correcta, se restara un punto por cada respuesta 
incorrecta y se dejaran sin puntuar las preguntas 
no respondidas. Para superar el ejercicio debera 
obtenerse un minimo de 200 puntos. 

EI segundo ejercicio, que sera comtln para todos 
los solicitantes de cada especialidad que· hayan 
superado el primero, consistira en la resoluciôn de 
tres casos practicos propuestos por el Tribunal. con 
la finalidad de valorar las habilidades tecnicas de 
los candidatos y se lIevara a cabo en el Servicio 
acreditado 0 Escuela correspondiente, que designe 
la Direcciôn General de Ensenanza Superior del 
Ministerio de Educaciôn y Cultura y, segtln proceda, 
la Subsecretarfa 0 la Direcciôn General de Farmacia 
y Productos Sanitarios del Ministerio de Sanidad 
yConsumo. 

Finalizadas las pruebas, el Tribunal procedera a 
calificar a los solicitantes con apto 0 no apto. Dicha 
calificaciôn sera acompanada del correspondiente 
informe razonado.» 

Segundo.-La presente Orden entrara en vigor el dia 
siguiente al de su publicaciôn en el «Boletin Oficial del 
Estado». 

Madrid, 16 de octubre de 1996. 

ALVAREZ-CASCOS FERNANDEZ 

Excmos. Sres. Ministros de Educaciôn y Cultura y de 
Sanidad y Consumo. 

23024 ORDEN de 17 de octubre de 1996 por la que 
se modifica la composiei6n de la Comisi6n Ase­
sora de Publieaciones, la Junta de Compras, 
la Comisi6n de Informatiea y la Comisi6n Minis­
terial de Retribuciones del Departamento. 

La disposiciôn adicional segunda del Real Decre­
to 1891/1996, de 2 de agosto, de estructura organica 
basica del Ministerio de la Presidencia, establece que 
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«Ios 6rganos colegiados del Ministerio de la Presidencia 
cuya composici6n y flmciones sean de alcance estric­
tamente ministerial podran ser regulados, modificados 
o suprimidos mediante Orden del Ministerio de la Pre­
sidencia, aunque su normativa de creaci6n 0 modifica­
ci6n tenga rango de Real Decreto». 

En consecuencia, mediante la presente Orden se da 
cumplimiento a la previsi6n normativa anterior, adap­
tando la composici6nde los 6rganos colegiados del 
Departamento a la actual estructura organica basica del 
mısmo. 

En su virtud, previa aprobaci6n del Ministro de Admi­
nistraciones Püblicas, dispongo: 

Primero.-EI articulo primero de la Orden de 19 de 
enero de 1994, por la que se regula la composici6n 
y funcionamiento de la Comisi6n Asesora de Publica­
ciones, queda redactado de la siguiente forma: 

«Se constituye la Comisi6n Asesora de Publica­
ciones del Ministerio de la Presidencia con la 
siguiente composici6n: 

Presidente: EI Secretario de Estado de la Comu­
nicaci6n. 

Vicepresidente: EI Secretario general de Infor­
maci6n. 

Vocales: Un representante del Gabinete de la 
Presidencia del Gobierno, un representante de la 
Secretaria General de la Presidencia del Gobierno, 
un representante del Gabinete del Vicepresidente 
Primero del Gobierno, el Jefe ael Gabinete del 
Secretario de Estado de la Comunicaci6n, un repre­
sentante de la Subsecretaria del Departamento, un 
representante de la Secretaria de Estado de Rela­
ciones con las Cortes, un representante de cada 
uno de los organismos autonomos del Departamen­
to, un representante del Consejo de Administraci6n 
del Patrimonio Nacional, el Jefe de la Oficina Pre­
supuestaria y el Subdirector general de Publicacio­
nes y Documentaci6n Informativa, que actuara 
como Secretario.» 

Segundo.-EI articulo primero de la Orden de 18 de 
noviembre de 1993, por la que se regula la composici6n 
y funcionamiento de la Junta de Compras, queda redac­
tado de la siguiente forma: 

«Bajo la dependencia de la Subsecretaria y con­
forme a 10 dispuesto en el articulo 2 del Decreto 
3186/1968, de 26 de dicjembre, por el que se 
regula el Servicio Central de Suministros de Mate­
rial Mobiliario y de Oficina y Juntas de Compras 
de los Ministerios civiles, La Junta de Compras del 
Departamento esta compuesta por los siguientes 
miembros: 

Presidente: EI Secretario general tecnico. 
Vicepresidente: EI Oficial Mayor. 
Vocales: Un representante de la Secretaria Gene­

ral de la Presidencia del Gobierno, un representante 
de la Subsecretaria del Departamento, un represen­
tante de la Secretaria de Estado de Relaciones con 
las Cortes, un representante de la Secretaria de Esta­
do de la Comunicaci6n, un representante del Depar­
tamento de Seguridad de la Secretaria General de 
la Presidencia del Gobierno y el Subdirector general 
de Personal e Inspecci6n de Servicios. . 

Secretario: EI Subdirector general de Gesti6n 
Econ6mica que, en su calidad de miembro de la 
Junta, actuara con voz y voto. 

Los Vocales deberan tener categoria de, al 
menos, Subdirector general y seran designados por 
los titulares de los 6rganos respectivos. 

Por ca da Vocal, y por el mısmo procedimiento 
que para los titulares, se nombrara un Vocal suplen­
te.» 

Tercero.-EI articulo segundo, apartado 1 de la Orden 
de 18 de noviembre de 1993, por la que se crea la 
Comisi6n Ministerial de Informatica, queda redactado 
de la siguiente forma: 

"La Comisi6n Ministerial de Informatica en pleno 
estara integrada por los siguientes miernbros: 

Presidente: EI Subsecretario del Departamento. 
Vicepresidente: EI Secretario general tecnico. 
Vocales: Un representante de la Subsecretaria 

del Departamento, un representante de la Secre­
taria de Estado de Relaciones con las Cortes, un 
representante de la Secretaria de Estado de la 
Comunicaci6n y un representante por cada uno de 
los organismos aut6nomos del Departamento. 

Formaran parte asimismo de la Comisi6n Minis­
terial de Informatica un representante del Gabinete 
de la Presidencia del Gobierno, un representante 
de la Secretaria General de la Presidencia del 
Gobierno y un representante del Departamento de 
Infraestructura y Seguimiento para Situaciones de 
Crisis. 

Los Vocales seran designados por los titulares 
de los 6rganos respectivos, entre funcionarios con 
nivel de Subdirector general 0 asimilado. 

Secretario: EI Subdirector general de Informatica 
que, en su calidad de miembro de la Comisi6n, 
actuara con voz y voto.» 

Cuarto.-Los articulos primero y segundo de la Orden 
de 18 de noviembre de 1993, de creaci6n de la Comisi6n 
Ministerial de Retribuciones, quedan redactados de la 
siguiente forma: 

"Primero.-Se crea la Comisi6n de Retribuciones 
del Ministerio de la Presidencia, que tendra la com­
posici6n siguiente: 

Presidente: EI Subsecretario del Departamento. 
Vicepresidente: EI Secretario general tecnico. 
Vocales: Un r'epresentante del Gabinete de la 

Presidencia del Gobierno, un representante de la 
Secretaria General de la Presidencia del Gobierno, 
un representante de la Subsecretaria del Depar­
tamento, un representante de la Secretaria de Esta­
do de Relaciones con las Cortes, un representante 
de la Secretaria de Estado de la Comunicaci6n, un 
representante de cada uno de los organismos aut6-
nomos y entidades püblicas adscritas al Departa­
mento, el Interventor delegado de la Intervenci6n 
General de la Administraci6n del .Estado, el Jefe 
de la Oficina Presupuestaria, el Oficial Mayor del 
Departamento y el Subdirector general de Gesti6n 
Econ6mica. 

Secretario: EI Subdirector general de Personal 
e Inspecci6n de Servicios que, en su calidad de 
miembro de la Comisi6n, actuara con voz y voto. 

Los Vocales deberan tener, al menos, categoria 
de Subdirector general y seran designados por los 
titulares de los 6rganos respectivos. 

Segundo.-Bajo la dependencia inmediata de la 
Comisi6n Ministerial de Retribuciones, se crea una 
Comisi6n Ejecutiva, cuya composici6n es la siguien.te: 

Presidente: EI Secretario general ıecnico. 
Vicepresidente: EI Subdirector general de Ges­

ti6n Econ6mica. 
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Vocales: EI representante de la Secretarfa Gene­
ral de la Presidencia, el Interventor delegado, el 
Jefe de la Oficina Presupuestaria, el Oficial Mayor, 
dos representantes del resto de los centros direc­
tivos del Departamento elegidos por el pleno de 
la Comisi6n entre miembros de la misma. 

Secretario: EI Subdirector general de Personal 
e Inspecci6n de Servicios, con voz y voto.» 

Quinto.-La presente disposici6n entrara en vigor el 
dia siguiente al de su publicaci6n en el «Boletin Oficial 
del Estado». 

Madrid, 1.7 de octubre de 1996. 

ALVAREZ-CASCOS FERNANDEZ' 

MINISTERIO 
DE SANIDAD Y CONSUMO 

23025 RESOLUCION de 9 de octubre de 1996, de 
la Direcci6n General de Salud Publica, por la 
que se adoptan medidas de protecci6n frente 
a las encefalopatias espongiformes transmi­
sibles de algunos rumiantes. 

La Organizaci6n Mundial de la Salud celebr6 en Gine­
bra, durante los dias 2 y 3 de abril de 1996, una reuni6n 
internacional de expertos para revisar los problemas de 
salud publica derivados de la Encefalopatia Espongifor­
me Bovina (EEB), y la aparici6n de una nueva variante 
de la enfermedad Creutzfedlt-Jakob. Entre las recomen­
daciones de la reuni6n, publicadas en el «Weekly Epi­
demiological Record» numero 15, se incluye, en su tercer 
punto, que «ios paises no de ben permitir que los tejidos 
con probabilidad de contener el agente de.la BSE entren 
en alguna cadena alimentaria humana 0 animah>. 

Considerando que para su cumplimiento se dict6 la 
Resoluci6n de 4 de julio de 1996, de la Direcci6n General 
de Salud Publica, de supresi6n cautelar de la entrada 
'de determinados productos de animales bovinos pro­
cedentes de Francia, Irlanda, Portugal y Suiza, a la espera 
de las decisiones de la Comisi6n Europea; . 

Considerando que, posteriormente, el Comitə Cien­
tifico Veterinario de la Comisi6n Europea ha estudiado 
esta cuesti6n y ha propuesto, segun nuevos estudios 
sobre transmisi6n de la EEB a ovinos y caprinos, incluir 
entre los materiales especificos de riesgo determinadas 
visceras y tejidos de ovinos y caprinos, los cuales, segun 
la situaci6n epidemiol6gica de cada pais, deberian reti­
rarse de la cadena alimentaria humana yanimal; 

Considerando que frente a este nuevo riesgo, deri­
vado del posible consumo por parte de ovinos y caprinos 

de harinas contaminadas con el agente de la EEB, Francia 
y Reino Unido han adoptado medidas unilaterales que 
no son coincidentes entre si, ni con el informe del Comitə 
Cientifico Veterinario de la Comisi6n Europea; 

Considerando que la Comisi6n ha celebrado dos 
Comitəs Veterinarios Permanentes durante septiembre, 
donde esta cuesti6n, que estaba en el orden del dia, 
no fue abordada por decisi6n de la Comisi6n y por tanlo 
que, a la espera de las oportunas decisiones comuni­
tarias, la situaci6n creada hace necesaria la adopci6n 
de medidas urgentes; 

Considerando que los animales y sus productos, afec­
tados por estas medidas deberfan ser los procedentes 
de los paises con EEB aut6ctona, segun la Oficina Inter­
nacional de Epizootias; y que, por otra parte, a la hora 
de definir los tejidos de riesgo, habida cuenta de las 
discrepancias entre los distintos informes y organismos 
cientificos, sera preciso fijar ,unos amplios margenes de 
seguridad que garanticen la inocuidad de los productos 
a disposici6n del consumidor; 

Por tanto, de acuerdo con 10 previsto enlos articu­
los 36, 129 y 129 A punto tercero, del Tratado Cons­
titutivo de la Comunidad Europea, segun 10 dispuesto 
en los articulos 26 y 38.2 de la Ley 14/1986, de 25 
de abril, General de Sanidad, y en tanto no se adopten 
las medidas oportunas de protecci6n de la salud y de 
los consumidores a nivel comunitario, se hace preciso 
adoptar las medidas preventivas conducentes a-Ia pro­
tecci6n de la salud publica en todo el Estado, 

En su virtud, esta Direcci6n General de Salud Publica 
ha resuelto 10 siguiente: 

Primero.-Se prohibe cautelarmente la introducci6n 
en el territorio nacional de sesos de animales .ovinos 
y caprinos de cualquier edad originarios y/o procedentes 
de Reino Unido, Irlanda, Francia, Portugal y Suiza, asi 
como de cualquier producto elaborado con dicha 
materia. 

Segundo.-Se prohibe cautelarmente la introducci6n 
en el territorio nacional de la mədula espinal, ojos, timos, 
amigdalas, bazos e intestinos de animales ovinos y capri­
nos mayores de seis meses originarios y/o procedentes 
de Reino Unido, Irlanda, Francia, Portugal y Suiza, asi 
como de cualquier producto elaborado con dichos tejidos 
y/u 6rganos. 

Tercero.-En el caso de animales ovinos y caprino.s 
vivos procedentes de Reino Unido, ırı anda, Francia, Por­
tugal y Suiza, que se sacrifiquen en Espana, los tejidos 
u 6rganos prohibidos en los puntos anteriores deberan 
ser destruidos, evitando su entrada en la cadena alimen­
taria humana 0 ani mal y sin que puedan entrar en con­
tacto con las carnes destinadas a consumo humano. 

Cuarto.-Dar traslado de 'esta medida, adoptada con 
caracter preventivo, a los servicios perif8ricos del Minis­
terio de Sanidad y Consumo, a las autoridades com­
petentes de las Comunidades Aut6nomas, əsi como a 
la Comisi6n Europea y a los demas Estados miembros. 

Madrid, 9 de octubre de 1996.-EI Director general, 
Juan Josə Francisco Polledo. 


